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Secrétaire général de continuer A fournir au Rappor-
teur spécial toute I’assistance nécessaire;

6. Prie instamment tous les gouvernements, en par-
ticulier ceux qui n’ont jamais répondu aux communica-
tions que leur a adressées le Rapporteur spécial, et tous
les intéressés d’apporter leur concours et leur assis-
tance au Rapporteur spécial afin qu’il puisse s’acquitter
efficacement de son mandat;

7. Prie le Rapporteur spécial, dans I’exercice de son
mandat, de donner une suite efficace aux informations
qui lui parviennent, en particulier lorsqu’une exécution
sommaire ou arbitraire est imminente ou qu'il en existe
la menace, ou qu’une telle exécution a récemment eu
lieu, et le prie en outre de favoriser les échanges de vues
entre les gouvernements et ceux qui lui communiquent
des éléments d’information fiables, lorsqu’il estime que
de tels échanges pourraient étre utiles;

8. Accueille avec satisfaction les recommandations
visant 2 assurer I’élimination des exécutions sommaires
ou arbitraires que le Rapporteur spécial a formulées
dans ses rapports®® 2 la Commission des droits de
Phomme, lors de ses quarante-quatriéme, quarante-
cinqui¢me et quarante-sixiéme sessions;

9. Encourage les gouvernements, les organisations
internationales et les organisations non gouvernemen-
tales a organiser des programmes de formation et a ap-
puyer des projets tendant a familiariser les responsables
de 'application des lois avec les questions relatives aux
droits de ’homme ressortissant a leur travail et de-
mande a la communauté internationale d’appuyer les
efforts faits en ce sens;

10.  Considére que le Rapporteur spécial, dans I'exé-
cution de son mandat, doit continuer i solliciter et a
obtenir des €léments d’information auprés des gouver-
nements, des organes de 1'Organisation des Nations
Unies, des institutions spécialisées, des organisations
intergouvernementales régionales et des organisations
non gouvernementales dotées du statut consultatif au-
prés du Conseil économique et social, de méme qu’au-
prés des experts en médecine et en médecine légale;

11. Prie le Secrétaire général de continuer a appor-
ter au Rapporteur spécial toute I’assistance nécessaire
pour lui permettre de s’acquitter efficacement de son
mandat;

12.  Prie de nouveau le Secrétaire général de conti-
nuer 2 faire tout son possible dans les cas oi le critére
minimal de garanties légales prévu aux articles 6, 14 et
15 du Pacte international relatif aux droits civils et po-
litiques semble n’étre pas respecté;

13. Prie la Commission des droits de ’lhomme de
formuler, a sa quarante-septiéme session, sur la base du
rapport que le Rapporteur spécial aura établi confor-
mément aux résolutions 1982/35, 1983/36, 1984/35,
1985/40, 1986/36, 1987/60 et 1988/38 du Conseil écono-
mique et social, des recommandations concernant les
mesures a prendre pour combattre et finalement élimi-
ner 'abominable pratique des exécutions sommaires ou
arbitraires.
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45/163. Renforcement de Paction que ’Organisation
des Nations Unies méne dans le domaine des
droits de ’homme par la promotion de la
coopération internationale, et importance de
la non-sélectivité, de impartialité et de 1’ob-
jectivité

L’Assemblée générale,

Réaffirmant sa foi dans les droits fondamentaux dc
Phomme, dans la dignité et la valeur de la personne hu-
maine et dans I'égalité de droits des hommes et des
femmes ainsi que des nations, grandes et petites, et sa
volonté résolue de favoriser le progrés social et d’ins-
taurer de meilleures conditions de vie dans une liberté
plus grande,

Considérant que I'un des buts des Nations Unies est
de développer entre les nations des relations amicales
fondées sur le respect du principe de I'égalité de droits
des peuples et de leur droit a disposer d’eux-mémes, ct
de prendre toutes autres mesures propres 3 consolider
la paix du monde,

Considérant également que I'un des buts des Nations
Unies est de réaliser la coopération internationale en
résolvant les problémes internationaux d’ordre écono-
mique, social, culturel ou humanitaire, en développant
¢t en encourageant le respect des droits de ’homme et
des libertés fondamentales pour tous, sans distinction
de race, de sexe, de langue ou de religion,

Rappelant que, conformément 2 PArticle 55 de la
Charte des Nations Unies, 'Organisation doit favoriser
le respect universel des droits de I’lhomme et des liber-
tés fondamentales pour tous, en vue de créer les condi-
tions de stabilité et de bien-étre nécessaires pour assu-
rer entre les nations des relations pacifiques et amicales
fondées sur le respect du principe de ’égalité de droits
des peuples et de leur droit a disposer d’eux-mémes, et
que, conformément a I’Article 56, les Etats Membres
s'engagent, en vue d’atteindre les buts énoncés a I'Ar-
ticle 55, a agir, tant conjointement que séparément, en
coopération avec I'Organisation,

Réaffirmant que les Etats Membres doivent continuer
de se conformer aux dispositions de la Charte dans le
domaine des droits de I’lhomme,

Désireuse de réaliser de nouveaux progrés dans la
coopération internationale visant 3 promouvoir et 2
encourager le respect des droits de I’homme et des Ii-
bertés fondamentales,

Considérant que cette coopération internationale de-
vrait étre fondée sur les principes consacrés par le droit
international, en particulier la Charte, ainsi que la Dé-
claration universelle des droits de homme3, les Pactes
internationaux relatifs aux droits de ’homme? et autres
instruments pertinents,

Profondément convaincue qu’une telle coopération
devrait €tre fondée sur une compréhension profonde
des réalités économiques, sociales et culturelles et de la
diversité des problémes auxquels se heurtent les diffé-
rentes sociétés,

Rappelant ses résolutions 32/130 du 16 décembre
1977, 37/200 du 18 décembre 1982, 41/155 du 4 décem-
bre 1986 et 43/155 du 8 décembre 1988,
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Ayant a Pesprit ses résolutions 2131 (XX) du 21 d¢-
cembre 1965, 2625 (XX V) du 24 octobre 1970 et 36/103
du 9 décembre 1981,

Consciente que la défense, la protection et la pleine
réalisation de tous les droits de I'homme ct de toutes
les libertés fondamentales, préoccupations légitimes de
la communauté mondiale, devraient étre guidées par
les principes de la non-sélectivité, de 'impartialité et de
I'objectivité et ne devraient pas €tre utilisées a des fins
politiques,

Soulignant ’obligation qu’ont les gouvernements de
défendre et de protéger les droits de 'homme et de
s’acquitter des responsabilités qu’ils ont assumées en
vertu du droit international, en particulier la Charte et
les divers instruments internationaux relatifs aux droits
de ’homme,

1. Réaffirme que, en vertu du principe de I'égalité
de droits des peuples et de leur droit a 'autodétermi-
nation, que consacre la Charte des Nations Unies, tous
les peuples ont le droit de déterminer librement, sans
ingérence extérieure, leur statut politique et d’assurer
librement leur développement économique, social et
culturel, et que chacun des Etats a le devoir de faire
prévaloir ce droit, respect de lintégrité territoriale
compris, en application des dispositions de la Charte;

2. Réaffirme que les Nations Unies ont pour but et
tous les Etats Membres, ceuvrant en coopération avec
I'Organisation, pour tiche de promouvoir et d’encoura-
ger le respect des droits de ’homme et des libertés fon-
damentales et de demeurer vigilants a I'égard des vio-
lations des droits de ’homme, ol qu’elles sc commet-
tent;

3. Demande a tous les Etats Membres de fonder
leurs activités de protection et de promotion des droits
de 'homme, y compris celles qui visent 2 intensifier la
coopération internationale dans ce domaine, sur la
Charte, la Déclaration universelle des droits de
’homme, le Pacte international relatif aux droits civils
et politiques®, le Pacte international relatif aux droits
économiques, sociaux et culturels® et les autres instru-
ments internationaux pertinents, et de s’abstenir de
toute activité incompatible avec ce dispositif juridique
international;

4. Estime que la coopération internationale dans ce
domaine devrait contribuer de fagon efficace ect
concréte 2 la tiche pressante que constitue la préven-
tion des violations massives et flagrantes des droits de
homme, 2 la défense des droits de ’homme et des li-
bertés fondamentales pour tous et au renforcement de
la paix et de la sécurité internationales;

5. Affirme que la défense, la protection et la pleine
réalisation de tous les droits de ’'homme et de toutes
les libertés fondamentales, préoccupations légitimes de
la communauté mondiale, devraient étre guidées par
les principes de la non-sélectivité, de 'impartialité et de
P’objectivité et ne devraient pas €tre utilisées a des fins
politiques;

6. Se déclare convaincue qu’une conception impar-
tiale et équitable des questions relatives aux droits de
P’homme contribue 2 la coopération internationale ainsi
qu’a la défense, 2 la protection et a la réalisation effec-
tives des droits de 'homme et des libertés fondamen-
tales;

7. Souligne a cet égard qu’il importe de continuer a
assurer une information impartiale et objective sur la
situation et les événements politiques, économiques ct
sociaux de tous les pays;

8. Invite les Etats Membres a envisager d’adopter,
dans le cadre de leurs systémes juridiques respectifs et
conformément aux obligations que leur impose le droit
international, en particulier la Charte et les instruments
relatifs aux droits de ’homme, les mesures qu’ils juge-
ront propres a renforcer encore la coopération interna-
tionale en matiére de promotion du respect des droits
de 'homme et des libertés fondamentales;

9. Prie la Commission des droits de ’'homme d’exa-
miner, A sa quarante-septiéme session, le contenu de la
présente résolution, y compris les moyens de renforcer
I’action de I’Organisation des Nations Unies en la ma-
tiere.
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45/164. Année internationale des populations autoch-
tones

L'Assemblée générale,

Considérant que l'un des buts des Nations Unies
énoncés dans la Charte est de réaliser la coopération
internationale en résolvant les problémes internatio-
naux d’ordre économique, social, intellectuel ou huma-
nitaire, et en développant et en encourageant le respect
des droits de ’homme et des libertés fondamentales
pour tous, sans distinction de race, de sexe, de langue
ou de religion,

Notant que, dans sa décision 1990/248 du 25 mai
1990, le Conseil économique et social a recommandé a
I’Assemblée générale de proclamer 1993 Année inter-
nationale des populations autochtones,

Tenant compte des principes directeurs concernant
les années internationales et anniversaires adoptés dans
sa décision 35/424 du 5 décembre 1980,

1. Proclame 1993 Année internationale des popula-
tions autochtones, en vue de renforcer la coopération
internationale aux fins de résoudre les problémes qui
se posent aux communautés autochtones dans des do-
maines tels que les droits de ’homme, I’environnement,
le développement, I'éducation et la santé;

2. Invite les Etats 2 assurer la préparation de cette
Année;

3. Recommande aux institutions spécialisées, aux
commissions régionales et aux autres organismes des
Nations Unies d’examiner, lors de la réunion de leurs
organes compétents respectifs, comment ils pourraient
contribuer au succeés de ’Année;

4. Invite les organisations s’occupant de populations
autochtones et les autres organisations non gouverne-
mentales intéressées a examiner comment elles pour-
raient contribuer au succés de ’Année, en vue d’en
faire part a la Commission des droits de 'homme;

5. Prie la Commission des droits de 'homme d’exa-
miner 2 sa quarante-septiéme session les activités que
pourrait entreprendre 1'Organisation des Nations
Unies a I'occasion de I’Année;



